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coNvE[TtoN DE L'UN|ON PANAFRTCA|NE DES TELECOI|mUN|CATIONS (UPAT)

PREAIIBULE

Les Plénipotentieircs des Gouvernements des Etars membres de t'tJnion Panafricaine des
Télécommuniætions (UPA1), enimés de I'esryit" des principæ et objectits cte ta Chefte cte I'OUA;

consciên,€ de le nécessité impéieuse de gercntir I'iüépenctance de t'Afrique en matiàre cte
télécommunications ;

convelncua de la nécessité :

d'assurer le développement ordonné des télécommunications efiaiceines à un rythme
eccordé à celui du développement politique, économique et social de I'Atrique ;

de développer les t&eaux et sevices atricains des téléæmmunications de manière
concenée, planifrée et intégrée ;

de promouvot le transit régional et intemalional en reæurent en priorité eux moyens de
télécommunications dens les Eb,ts membres ;

de disposer d'un organisme permanent cheryé de cootdonnq les décisions
prises pour le développement et fexploitation desdits seNices de
\élécommunications ;

se conto nent à la Résolution CM/RES. 4U OO«V) du Conseil des Ministres de I'OUA concenent
la création d'une Union Panaticaine des Télécommunicetions epprouvée par la 12ème Session de la
Conférence des Chefs cl'Etat et cte Gouwmemenl cte I'OUA ;

SONT CONVENUS d'arrêtet la présente Convention qui est l'instrument fondamental de funion
Panafricaine cles Télécommunications (UPAI.

conaidénnt la Résohnion N' 1 de le Contérence des administrations aticaines de
télécommunications (Knshasa, décembrc 1975) décidant de créer I'Union Panafriæine des
Télécommunications ;
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CHAPTTRE I

CREATION, COMPOS]nON, I.ANGUES DE TRAVAIL ET SIEGE

ABTICLE 1

Création dê l'Union

L'Union Penafricaine des Télécommunications (UPAT), ci-après dénommée .l'UNlON"
créée par la 12e Conlérence des Chefs d'Etat et de GotNememern de I'OUA est I'institüion spécialisée
de I'OUA compétente en matière de télécommunications.

ARTICLE 2

Compoaition de I'Union

L'Union se compose :

des Etsts membres de I'Organisdion de I'Unité Africaine qui signent et ratment le

présente Convention ou adhèrent à colle.ci ;

b) de tout Etat africain qui devient membre de I'OUA et adhère à la présente Convention
cofitormément à I'Article 23.

AtrNCLE 3

Lrngues de travall de l'Union

Les langues de travail de I'Union sont celles de I'Organisation de I'Unité Alricaine (OUA).

ARTCLE 4

Siège de I'Union

a)

Le siège de l'Union est à Kinshase, République du Zal-re.



a)
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CHAP]TRE II

OBJET
ARTICLE 5

Obiet de l'Union

de maintenir st susciter la coopérdion ente les Etats membres pour
développement, la généralisaüon d l'emploi rationnel de résear-o(

télécommunications ;

I'amélioretion, le
et seMces des

b) de contribuer à la normalisation dês rés€au( et à la coordinaion des seMces de
télécommunicEtions des Etats membres ;

c) d'oeuwer à I'harmonisdion des structurqs tarifaires entre Etats membrqs en vue d'établir
des niveaD( de tarifs raisonnables el compatibles avec un seMce de bonne qualité ;

d) d'entreprendrê en mdière de télécommunicatiorxr e{ dans les auùes domaines p€rtinents des
études présentant un irtérêt commun pour les Etats membres et soumettre des recommanddions
et des avis et présenter des rapports aux Etats membres ;

g) de publier des irformetlons et des résultats de recherches concsrnant les télécommunicâions au
bénêfce de tous les Etâts membres et de iavoriser les échanges d'intormation et du psrsonnel

entre les administrations des Etats membres ;

h) de prendre, à la demande ds Etets membres, toutes dispositions nécessaires pour la
fournilure de I'assistance technique atD( Etats membres en vtle de la réalisdion de leurs
proiets de télécommunicetions ;

d'encourager et assister les Etats membres dans la création et le développement des indusfies
de télécommunications ;

0

D

L'Union a pour obiet de :

e) d'encourager en Atrique la création et le développement d'instituts multinationaux de tormdion
en mdière de télécommunications, en copération avec les organisation intemetionales qui
s'intéressent au développement des télécommunications en Arrique ;

d'harmoniser dâns toule la mesure du possible les positions des Etats membres de l'Union lors
des réunions et conférences internaüonales louchant al,( télécommunications ;
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de coordonner la plenfication, la programmation et lo développement du réseâu de
télécommunications intemâtioneles dans le coîtinent sfin que celui-ci réponde à ses besolns et de
promouvoar I'utilisation etficace de tous les réseaLo( existants ;

k) de déployer tous ses etforts pour adopter des méthodes d'exploitat on efficacês des seMces
régionaux de télécommunications ;

d'effectuer des études de taisabilité sur ls transfert de têchnologie dans le domâinê des
télécommunicaüons parmi les Etats membres et de faciliter la mise en oeuwe des conclusions de
ces études i

m) d'encourager les Admanistrations des Etats membres à rjtiliser les équipements dont les
spécifications techniques sont conformês aux normqs intemationales rêcommandées par le
CCITT et le CCIR en vue d'une meilleure coordination des télécommunications des Etats
membres:

n) d'entreprendre toutes alrtres activités dans le cadre des télécommunications, et représentant un

intérêt pour les Etds membres, ou qui lui seraient assignées par I'OUA.

CHAPITRE III

STRUCTURE DE L'UNION

ARTCLE 6

Organes de I'Union

Les organes de I'Union sont :

1) Organes permenents:

a) La Conlérence de plénipotefitiaires ;

b) le Conseil d'administration ;

c) le SecrétariÊt général.

2) Organe3 non-pêrmanents :

a) le Comité des experts ;

b) les Conférences administratvqs et techniquqs.

D

r)
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ARTICLE 7

[-a Conférence de plénipotêntiai]e8

1. La Conférence de plénipotentiaires dénommée ci-après la "Conférence. est l'organe suprême de
I'Union. Elle se compose des délégations d'Etæ membres dûment accréditée.s dirigées par les Ministres
chargés des Télécommunications ou tout autre plénipotentiaire désigné par les Etats membrês.

2. Les Mouvements de libération d'Afrique reconnus par I'OUA sont à leur demande admis en qualité
d'obseNateurs à la Conférence avec voix consuttative.

3. La Cofilérence se réunit tous les quûe (4) ans en session ordinaire. A la demande d'un Etat
membre et sous réserve de I'accord des 2/3 (deux tiers) des membres, la Conférence se réunit en
session extraordinaire.

4. La Contérence se tient au siège de l'Union ou sur invitâtion d'un Etat membre, dans lê pays de ce
dernier, sur approbation de la Corférence ou en son nom, par le Conseil d'administration.

5, La Conrérence :

a) réüse la Convention si elle le juge nécesseire ;

b) détermine la politique générale que doit suiwe I'Union pour atteindre les objectafs énoncés
à lArticle 5 de la présente Convention ;

c) examine et approuve le progremme d'activité ainsi que les comptes de I'Union et fixe le
plafond du budget quadriennal ;

adopte le principe de conEibûion ao« dépenses de l'Union et lixe les barèmes de
contribtlion des Etds membres '

e) élit les membres du Conseil d'administration ;

0 élit le Secretaire général et le Vice-Secrétaire général de I'Union et approwe leurs salaires
et indemnités et les autrqs condiüons de seMce ;

établit la struclure du Secrétarid général, arrête les effectits de I'Union et donne, le cas
échéant, les directives générales pour le recrüement du personnel de l'Union ;

d)

s)
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h) approuve les salaires d€ base, les barèmes de sslaires, lê régime des indemnités et de
retraite de tout le personnel de l'Union âinsi que d'autrqs conditions de seNicê;

crée des organes subsidiaires qu'elle peut juger nécessaires pour etteindre les bûs de
I'Union et établit les règles selon lesquelles ces organes doivent organiser leurs activités ;

examine le rapport d'activités du Conseil d'administration depuis la dernière Con érence
ainsi que lqs rapports et proiets de résolutions du Comité des experts ;

m) fixe le lieu de la session ordinaire de la Conférence dont la période est laissée à l'initiâtive
du Conseil d'administdion ;

n) adopte à I'issue de chacune de ses sessions un rapportet des Actes finals qui sont
adressés à tous les Etats membres ainsi qu'à l'Organisation de l'Unité Africaine (OUA).

6. Le Comité des experts

a) Organisation et ïonctionnement

i)

D

D

l) Le Comité des experts, organe non permanent de l'Union qui regroupe des experts des
adminislrations des télécommunications des Etds membres, se réunit a\rant chaque sqssion
de la Conférence.

Des organisations internatonalqs, continentales et régionales pewent être invitéqs aux
sessions du Comité des experts à titre d'observateurs.

iD

epprowe le règlemer f nancier, le statut du personnel et toutes autres dispositions
régissant les activités de I'Union ;

k) révise si elle le iuge nécessaire les accords condus èntrè I'Union et d'eüres panies, se
prononce sur tout accord conclu par le Secretaire général après spprobation provisoire

du Conseil d'administration, décide de conclure tout nowel accord avec d'autres par-
ties et approwe tout accord adopté à titre proüsoire par le Conseil d'administration ;
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b) Attributions

Le Comité des exPefts se réunit Pour :

examiner toutes les questions inscriles à I'ordre du iour de la Conférence par la

Contérence, le Conseil d'administration, tottt Etat membre et I'OUA en vue de formuler les

recommandations qui seront examinées pâr la Corférence ;

i)

ii) eflectuer les travaux préparatoires afin de laciliter les travaD( de la Contérence ;

iiD élaborer des projets cle résolutions à soumettre à la Contérence pour adoption ;

iv) élaborer un rapport qu'il soumet à la Conférence

ARTICI-E 8

CONSEIL D'ADMINISTRATION

4. Un siège du Conseil sera considéré vacant :

a) si un Etât membre n'est pas représenlé consécüivement à det,( sessions du Conseil ;

b) si un Etat membre se retire du Conseil

1. Le Conseil d'administrâtion ci-après <ténommé .le Conseil", se compose de 19 Etsts membres élus
pour quatre ans par la conférence, ên tenantcompte d'une répartiüon équitable des sièges entre les régions

de l'Afique, telles que définies par I'OUA. Ces membres sont rééligibles.

.2. Dans la mesure du possible, la personne désignée par un Etat membre pour siéger au Conseil doit

être un haut fonctionnaire qualifié employé par l'administration des télécommunications de son pays ou

directement rqsponsable de celle-ci.

3. Si entre detD( conlérences, un siège du Conseil devient vacant, il reüent de droit à un Membre dê

l,Union onginaire de la même région que le membre dont le siège est devenu vacant et qui avait obtenu lors

deséleaions préédentes le plus g rend nombre de \rcix parmilês non élus. En I'absence d'élections, la région

concernée désigne un nowel Etat membre du Conseil'

S. Le Conseil se réunit en session annuellê au siège de I'Union. Si entre deD( se§sions annuelles un

Etat membre du conseil demande la réunion de celuÈci, le conseil peut convoquer une session

extraordinaire sous réserve de l'accord des deu( tiers de ses membres.
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6. Le Conseil est dens I'intervelle des ssssions de la Conférencê, l'organe de décision cte I'union dans
les limites des pouvoirs qui lui sont délégués pa, la Cor érence. ll prBnd normalêment des décisions en
session. Toutefois entre lessessions du Conseil, le Secrétairepénéral peut, s'il le juge nécessaire, consulter
par écrit l€s Etâts membres du Conssil sur une quêstion urgente et obtenir leur approbdion écrite.

Dans ce cas, une décision doit être prise à la maiorité de Z3 (deux-tiers) sous réserve que ceüe décision
n'occasionne pas des dépenses qui dépassent les limites du budget approwé.

a) oriente d'une manière générale la politique à suiwê pour I'administraüon de I'Union ;

b) dirige, conùôle et coordonne les ectivités de l'Union et matière financière, technique,
administrative ou autre ;

c) soumet à la conlérence des proposttions conoemant les règles applicables alD( activités de
I'Union en matière financière, administrative ou autre, notamment pour la passdion de
contrats enùe I'Union et les gouvemements ou institutions désirêux d'aider I'Union ou ses
membres à etteindre les ob,ectits de celle-ci ;

d) examine le projet de programme d'activités et de budget de I'Union pour la période
quadriennale et le soumet à l'approbation de la Conférence ;

e) examine le rapport annuel sur les activités de l'Union présenté par le Secrâariat général et
prend les dispositions pour assurer la vérification des comptes de l'union ;

établit chaque année, conTormément au barème de conùibution adopté par la ConIérence,
la contribution de chaque Etat membre au budget annuel de l'Union ;

présente à la Conférence un rapport sur les activités de I'Union depuis la tenue de la
Conférence précédente ;

examine et approuve, à titre proüsoire les Accords à conclure par le Secrétalre général
avec d'autres parties et les soumet à la Conférence pour approbdion i

0

s)

D approwe le proiet d'ordre du iour du Comité des experts et de la Con érence ainsi que les
programmes des conférences administratives et techniques et des séminaires qui lui sont
soumis par le Secrâaire général ;

7. Le Conseil :

h)
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propose à la confÉrence le traitement de ba§e et lss autres indemnités de tout le pêrsonnel

de I'Union pour approbdion ;

prend les dispositions nécessaires apràs accord de le maiorité des Etats membres de
I'Union pour résoudre, à titre provisoire, lgs cas non préws par la Convenüon, l€s
règlem6nts administretits et leurs annexes dont les solutions ne pewent dtendre iusqu'à
la prochaine session de la Conlérence compétente :

k)

r)

m) fixe la période de la tenue de la prochaine Corférence et de la réunion du Comité dês
experts qui la précède ;

n) peut, à la demande d'un Etat membre et avec I'approbation des 23 (deux-tiers) des
membres du Consêil, modifier la date evou le lieu de la prochaine Conlérence de
plénipolentiaires et de la réunion du Comité des experts qui la précède i

o) peut proposer à la Conférence, s'il le juge utile, la créalion d'organes subsidiaires ;

p) peut autoriser les Administrations dês Etats membres de I'Union et non-membres du
Conseil à assister à ses travaux en qualité d'observateurs à I'exclusion des séances qu'il
décade de tenir à huis-clos ;

recrute et nomme les Directeurs de département et I'Auditeur interne de I'Union avêc
l'assistance du Sêcrâaire général tel que préw à I'Article 9, paragraphe 6k) de la

Convention en assurant autant que possible la représentation géographique équiteble des
régions de I'Airique.

ARTICLE 9

Secrétariat général

1. Le Secrâariat général est diragé par un Secrétaire général secondé éventuellement par son Vice-
Secétaire général Tous les deux sont élus par la Conférence pour un mandat allant iusqu'à la prochaine
session ordinaire de la Conlérence. lls sont rééligibles une fois.

q)

D

désigne, si nécessajre st conlormément à l'Article 7, le lieu où se tiendronl la procheine
Corférence et la réunion du Comité des e)perts :

2. Le Secrétaire général et le Vic€ Secrétaire généralsont assistés par des Direcleurs de département
el un Auditeur inteme.



4. Le Secrétaire général agit en qualité de rBprésentant légel de I'Union.

5. Le Secrétaire général et le Mce-Secrétaire général entênt sn fonction à la première réunion du
Conseil qui suit leur élection.

6 Le Secrétake général

est responsable de la réalisation des obiectifs de l'Union tels que défini à l,Afiicle 5 de ta
présente Convention ;

prépare le proie,l de progrâmme d'activitâs et le budget quâdriennal de I'Union qu'ilsoumet
à I'examen du Conseil avant de le soumettre à l'approbdion de la Corférence ;

0

prépare un projet de programme d'activités et un budget annuel et le soumet au Conseil
pour approbdion ;

e) présente les comptes vérifiés de I'Union et ses dépenses pour l'année écoulé€ au Conseil
pour examen et éventuêllement pour approbation ;

assiste à toutês les sessions de la Conférence et du Conseil avec voix consultaü\ê, à moins
que ces organes n'en décident auüement ;

S) assiste ou se lait reprâgenter aux corférences administratives et techniques et a[D(
séminairqs de I'Union ;

h) a.ssiste ou se fait représenler si possible al,( sessions et conférences atxquelles I'Union est
irNitée et présentant un intérêl en matière de télécommunications ;

nomme les membres du personnel du Secrétariat à l'exception des Directeurs de
dépârtement et I'Auditeur inteme en assuEnt aulantque possiblê unê répârtition équitable
entre les régions de I'Afrique ;

i)

10

3. Le Secrétaire général enùeprend toüe aciion iugée utile en we d'essurêr l'utilisetion économique
des ressources de l'Union. llêst responsâble devant le Conseilpourtous les aspects administratiE, financiers
€t tgchniques des activités clê l'Union. Le Mcê-Socréteire général est responseble dsvant le Secrétaire
général.

a) est responsable de la tenue de ous les documents et archives de l'Union ;

b)

c)

d)

i) inlorme les Etats membres de I'Union de toute demande d'adhésion ou de retrait ;
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prend eutant qu'il est nécessaire, des dispo§iüons pourtaciliter le nomindion des Dirêcteurs
de clépartemerü Et de lluditeur inteme, y compris des procédés tel guo l'annonc€ dos
postes vacants €t le présélection dæ candidaturês en tenant comptê autant que possible
de la répartition géographique équitable des régions de I'Alrique ;

publie périodiquement une rewe comportant des articles se repportant au domaine des
télécommunications ;

r)

m) assure la distribution des documents officiels de I'Union ;

n) exécute les décisions de ls Corférence et du Conseil

o) prend, en coopération avec les Etats membres, les mesures nécessaires pour la mise en
oeuvre des divers programmes d'activités approuvés par l'Union ;

p) prépare et présente au Conseil un rapport ennuel d'activités du Secrétâriat général depuis
la demière session du Conseil ;

élabore et ùensmet aux Etds membres et au Conseil des rapports périodiques sur les
activités de I'union :

s) prépare la convocation de toutes les réunions et conférences de I'Union et en assure les
services de secrétariat.

t) s'acquitte de toutes les autres tâches qui lui sont assignées par la Cor érence et le Conseil.

7. Le Vicè.Secrétaire général

b) assure I'intérim du Secétaire général en I'absence de cê demier.

r)

sous réserve de I'approbdion provisoire du Conseil, conclut avec d'autres partles des
accords qui n'entrent dérinitivemerü en vigueur qu'après leur adoption par la Coûférence ;

a) assisle le Secrétaire général dans l'accomplissêment de ses responsabilités et s'acquitte
de toute autre tâche que lui assigne le Secrétaire général ;

q)
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a) en cas de vacanoe du poste de Serétaire général, le vice-s€cétaire générsl assume
l'irnérim jusqu'à la pocfiaine Conférence ;

c) si les postes de Secrétaire général et de Mce-Secrétalre général deviennent vacants
simuftanément, le Directeur de département qui 6t le plus ancien au siège de l'Union
exerce provisoirement les lonctions de Secrétaire général et le Directeur de dépanement
suivânt au point de we de l'ancienneté êxercê les fonctlons du Mc+.Secrétaire générel. Une
session e)ûraordinaire de la Conférence est corvoquée dans un délai de six mois pour
l'élection du Secrâaire général et du McR Secrétaire général ;

d) en câs de vacance d'un poste de Directeur cle département, le Secréteire général dé§gne
un des Chels de diüsion ou expert du département en quêstion pour assurer I'intérim,

jusqu'à la nomination d'un noweau Directeur.

9. Statut du personnel du Sêcrétariat général :

b) les états membres de I'Union doivent s'abstenir d'exercer une quelconque irfluence sur les
fonctionnaires élus et le personnêl de I'Union dans I'exercice de leurs fonctions ;

c) tout Etet mgmbre dont un ressortissant a été élu Secrétaire général ou Vice-Secrétaire
général doit éviter autânt que possible de rappeler ce demier entre deu( Conlérences de
plénipotsntiaires i

12
Vrcance de postes .u Secrétarid général :

b) en cas de vacance de poste de Vice-Secrétaire général et sous réserve d€ I'approbstion
du Conssil, le Secrétairs général désigne un des Directeuts de dépg temem pour assumer
I'intérim, ,usqu'à la prochaine session de Ia Corférence ;

a) dans I'accomplissement de leurs fonctions, le Secrétaire général et le Vicè.Secrételre
général, les Directeurs de département ainsi que tout le pêrsonnel de I'Union ne doivent
solliciter, eccepter d'instruction d'aucun Gowememênt ni d'aucune autorité ârangère à
I'Union. lls doivent s'abstenir de tout acte incompdible avec leurs fonctions ;

d) le Secrétaire général, le Mce.Secrâaire général et les autres fonctjonnaires statüaires du

Secétariat général jouissent du ststut de fonctionnaires internationatD( ;



s)

e)

b) toute question touch.rnt a
compris les directives du
concern€nl l'Arrique.

dens tous les Etats membrBs de l'Union, le Secrétaire général, le Vicê.Secrétaire général,
lês eutes lonctionnaires du secrétârid général et lss en oyés spécieLo( iouissent penclant
la durée de l€ur mission dês priülèges et immunités rêconnus à l,Union ;

le secrétaire général, le vicê-secrétaire général €t les autras tonctionneires du sêcrétârist
général ne doivent en aucune façon avoir un intérêt ni ênfeprsndre des ectivités lucratives
dans les entreprises et sociétés de télécommunicdions ;

lors du recrutêment du personnel et dens la détermindion des condiuons de ravail, le souci
maieur doit être de garantir à t'Union un degré étwé d'Efficgcité, de compétêncê Et
d'intégrité. Le recrutement du pErsonnel sera assuré sur une bas€ géographigue aussilarge
que possible.
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ARTICLE 10

Conférencas ldministsatives ot tochnlquê3

'1. En accord evec le Cons€il, le Secrétalre général convoque les Conférences administrativês €lt
techniques pour discutêr des questions particulières ayant trait aLx télécommunications au plân continental
et régional.

toutes les questions de nature continentale relevent de la compétence de la conférence
administrdiv€ et t€chnique ;

Lo( activités de l'Union intemationale des télécommunicstions, y
Comité intamdional d'enr€gistremsnt des tréqusnces, qui

2. Les décisions pris€s par lgsdites conférences doivent dans tous les cas êtrê conformes aux
dispositions de la présente Con\êntion.

3. L'ordre iour cte la Conférenc€ administrative €û technique peut comprêndre :

a)

4. Les Etats membres de I'Union peuvent organlser et tenir, au niveau régionâI, des Corûérences
âdministratives et techniques et à pattir des décisions prises lors de ces conflrences, soumêttre des
propositions à I'Union pour examen et pour toute action iugée nécessaire à entêprendre. L'Union psut
organiser et tenirdetellesconférences régionalesdans I'intérêt du oéveloppementdètéécommunications.

5. A la présente Convention seront ennêxéqs les décisions des Conlérences adminisüatives et
techniques Ces décisions ne lient que les Etats membres quiauront signé, rdifié ou adhéré au( Actesfinals

0
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CHAPTTFE IV

FINANCES DE L'UI{ION

Amlcl-E 11

Finance3 de I'Union

Les dépenses de I'Union comprênnent les frais afférents :

a) aux s€ssions de la ConlÉrence;

b) aux sessions du Conseil ;

c) au Secrétariat général i

d) aux ConÉrences adminisilrdiv€s et tschniques et séminairês ;

e) au Comité des experts ;

2. Les sources financières de I'Union sont:

a)

b)

c)

3. Les Etats membres payent à l'avance lsur contribution annuelle calculée sur la base du budget arrâé
par Ie Conseil.

4. Tout Etat membrê en reterd de deux ans dens ses paiements à l'Union pour les deLD( demières an-
né€s perd son droit dê vote selon la présente Convention.

5. En cas de difficuttés detrésorerie, le Gowememertde I'Etat membre sur le tenitoire duquelsetrowe
le Siège de l'Union avânce à I'Union, les ionds nécessaires pour I'exercice du budget, en attendar leur
remboursement par I'Union.

6. Si un Etât membre ou un groupe d'Etats membres entreprend une recherche avec l'aide de I'Union,
les dépenses occasionnées par de telles recherches sont à la charge de cet Etât membre ou de ce groupe
d'Etds membres.

7. Les comptes de I'Union sont tenus dans la monnaie spécifiée per le Conseil.

Les contributions des Etets membres :

Les contributions extra budgétaires et dons approuvés par le Conseil ;

Les corûributions volontaires.
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CHAP]TRE V

DISPOSMOilS GENERALES

ARnCtr 12

StEtut iuridique de I'Unlon

1. Les Etâts membres accordent à I'Union la personnâlité st la capacité iuridique intemetionale ainsi
que les prMlèges êt immunités sur lêur tenitoire pour lui permettre d'accomplir ses ionctions et de réaliser
pleinement ses obiectifs.

Z. Le Secrétaire général est chargé dê conclure avec le Gowernement de l'Etat sur le territoire duquel
est étâbli le siège de l'Union un accord définissant le statut iuridique de l'Union et les prMlàges et immunÈ

tés reconnus et accordés à I'Union sous réserve de l'approbdion du Conseil.

3. Les prMlèges et immunités reconnus à l'Union sont également appliqués alD( conférenc.es de l'Union
ainsi qu'aux délégués à ces conférences.

ABTtCll 13

Droits sowerains des Etats mèmbrea de I'Union

Les disposiüons de la présente Con\Æntion ne portent ateinte à aucune législaüon ndionale des
Etats mêmbres. Cette Convention en aucune de s€s parties n'atfecte les droi§ qu'ont le§ Etds membres

de I'Union de développer et de réglêmenter leurs réseaux de télécommunications et les seMces qui leur
sont liés.

ARTCLE 14

Droits et obligation8 des Etats membres de I'Union

Tous les Etats membres iouissênt des mêmes droits et ont les mêmes d€voirs. lls s'engagent à
respecter scrupuleusement les obligations de la présente Convention.
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AFNCLE 15

Ràgl.mont inté,l.urr de l'Unlon

Chaqua conférenc. ou réunlon sdoptè 3on propre règlêment lntérleur.

ARTICLE 16

Powoire des délégdions a18 conrérenc€3 ct réunions de l'Union,

La délégation erNoyée par un Etat membre à une conférence ou réunion de l'Union doit être dûment
accréditée coûformémont au( dispositions suivantes :

a) pour la Conférence, par un acte signé du CheI de l'Etet, ou du Premier Minisùe,
ou du Ministre des Affaires étrangères ;

b) pour torles eutres réunions de I'Union, par un acte signé du Ministre dês Affaires
Etrangères, du Ministre chargé des télécommunications ou de toute autre autorité compétentei

Les lnstruments d'accréditdion tels qu'indiqués au( paragraphes a) et b) du présent article
confèrent aux délégations les pleins pouvoirs et lorsque cela est nécessaire, le droit de signer les Actes

finals.

ABTICLE 17

Règlement des différênds

2. Ën cas d'échec de lâ médiation, le ditlérend ost soumis à un tribunald'aôitrage à I'initidivo d'une
des parties en litige ou du Secrétaire général de I'Union. Ce tribunal d'arbitrage e§t composé de Uois Etats
membres désignés de la manière suivante :

un ûoisième arbitre désigné d'un commun accrrd par les aôitres choisis per les
panies et appelé à présider le tribunal. Ce troisième arbitre doit

aussi être un membre de l'Union non impliqué dans le différend.

b)

1. Tout ditférend né de I'interprétation ou de l'application d'une disposiüon quelconque de la pésente
Convention ou de ses annexes, doit être soumis à la médiation d'un Etat membre de l'Union désigné par le
Sêcrétaire général qui n'est pÉts pafiie au ditférend après que la tentative d'anangement à I'amiable du
Secrétaire général de I'Union ait échoué.

a) deo( arbitres désignés chacun par une des parties;
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3. Dans le cas où les del,( eôitres ne peuvert tomb€r d'accord sur le choix du troisième arbitre, cheque
arbitre propose un troisième arbitre n'ayant aucun intérêt dans le ditférend. Le Secrélaire général proc&e
alors à un tirage au sort pour désigner le troisième arbitre.

4. Si les membres du tsibunal d'arbitrage ne sont pas désignés dans les trois mois qui suivent la clete de
la demende d'arbitrage, I'une quêlconque des parties en litige pêut dèmender au Secrétaire général de l'Union
de procéder arD( désigndions nécessaires, à moins que I'Union ne soit elle-même partie au litige auquel ces
les désignations sont prononcées per le Secrétaire général de I'Organisation dê l'Unité Alricaine.

5. La décision du tribunal d'arbitrage à force obligdoire pour lqs pertaes en litige.

6. Les dispositions qui précèdent ne sont pas un obstacle à l'adoption par les perties concÆmées de tout
auüe mode de r€lement du liüge qu'elles peuvent choisir d'un commun accord dans l'esprit de la préser e
Convention.

ARTICLE 18

FrÉnchise

1. Pendant la durée des conférences ou des éunions de I'Union, les clélégués et le pelsonnel du
Secrétariat général atachés au( conlérences ou aLD( réunions, bénéficient gratuitemeot des seMces de

téléphone, de télégramme, de téléfo( et de télex entre le lieu de la conférence et leurs administrations
respectives.

ARTICLE 19

Relâtions de l'Union avec l'Organisation de I'Unité Arricaine (OUA)

2. Les communications téléphoniques de durée limitée entre les délégués st leurs familles sont
également gratuites.

En tar qu'institl,tion spécialisée de I'Orgânisdion de I'Unité Africaine dans le domaine des
télécommunications, l'Union iouit des relations prMlégiées avec l'OUA, conformément à I'accord en vigueur
liant les deux organisdions.
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ARTICLE 20

Relstions de I'Union avec lGe orgenismêa inteanationaux

1. Afin de favoriser une coopération interâfricaine et intemstionale clmplàe dans le domaine des
télécommunicâtions, I'Union collabore avêc I'UlT et avec d'auEes organismes intèmd,onetD(, continentaux
et régionao( ayent des intérêts et des ectivés relatifs al,( télécommunicdions. L'Union peut irNiter ces
organismes à envoyer des observateurci pour participer à ses conférences evec voix consultative sur la base
de réciprocité.

2. Des eccords pewent être cronclus entre l'Union et ces autrqs organisme intemationaLo(,
continentaD( et régional.o(

ARTICLE 21

Coopér8tion technigue

1. Les Etats membres de l'Union lavorisent entre eLo( l'échange de personnels techniques et de
spéciâlis{es. lls partagent également des expériences et échangent des informations sur lss questions
techniques et edministreti\r'es en orgenisent des missions d'étude et des séminaires.

2. L'Union déploie tous ses ellorts en vue de promouvoir la formation des cadrqs moyens et supérieurs
pour les Etats membrâs dens les écoles multinationales de télécommunications en coopération avec les
autres organismes spécialisés dans ce domaine en Atrique.

CHAPITRE VI

OISPOSMONS FINAI-ES

ARTICLE 22

1. La présente Convenüon est ratmée par chacun dqs Gowemements signdaires. Les instruments de
ratilication sont adressés par voie diplomatique au Secrétaire général qui les notifie arD( Etats membres.

Ratification de la Convention

2. Pendant une période de deux ans, à compter de la date d'enüée en ügueur de la présente
Convention, tout Gowemement signdaire jouil des droits conférés par la Corwention aLD( Etds membresde
I'Union, même s'il n'a pas déposé d'instrumert de rgtification dans les conditions préwês par la présante
Convention.



19
3. Après la fin de c€ltte période de deu( ans, toü Etat membre n'ayant pas déposé les inslrumenB
de ratifcation n'aurâ plus le droit de vote dans l€s réunions des organqs de I'Union.

ARÏCLE 23

Adhésion à la Convention

1 . Tout Etat membre de I'OUA, qui n'a pas signé cette Convention peut y adhérer à toû moment.

2. Tout Etet lié à I'Union par I'une des précéclentes Convêntions et qui n'a pas signé la présente
Convention doit adhérer à celle-ci. Après I'entrée en vigueur dêfinitve de la présente Convention, cet Etat
conserve lâ qualité de membre mais perd son droit de vote tant que son insùument d'adhésion ne sera pas
cléposé.

3. L'instrument d'adhésion est adressé au Secrétaire général de I'Union par voie diplomaüque. ll prend

effet à la date de son dépôt à moins qu'il n'en soit sùpulé autremenl Le Secrétaire général notilie cette
adhésion at.D( Etats membres el trensmet à chacun d'el..x une copie aûhentique de I'acte.

ARTICLE 24

Entrée en vigueur de la Converüion

ARTICLE 25

DEiIONCLATION DE l-A CONVENTION

1 . Tout Etat membre de l'Union peut dénoncer la présente Con\rention par une notification adressé€
au Secrétaire général par la voie diplomatique. Le Secrétâre générâl en ar'ise lqt autres Etâts membres.

2. Cefie dénonciaüon produit son eflet à I'expirdion d'une période d'un an à pârtir du iour de réc€ption
de la noüficâtion par le Secrétaire général.

La presente Convertion enùe en vigueur après le dépôt du dixième instrument de ralification ou
d'adhesion ap res sa sign ature parles plénipotentiaires. Jusqu'à cette date la préédente Convention (Arusha
't 986) demeure en vigueur.
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ARTICLE 26

Abrogdion de lr Conventlon de I'Union Panalricâine dês Télécommunlcstlons
(Aru.ha, 1986)

Dès son êntrée en vigueurtel que dêfini à I'Article 24 qui précède, la préser e ConvÊntion abroge
et remplace la Convention précédente (Arusha, 1986) en regard des relations êntre les Etds contractants.

ARTICLE 27

Su6pênslon d'un mêmbre

1 . Un Etat memb!'e de l'Union est considéré comme suspendu, s'il n'honore pas s€6 obligations
financières envers I'Union p€ndant les trois demières anné€s consécüives.

2. le Conférence peû prononcer, à la maiorité de 2/3 (derD( tiers) des Etats membres presenùs et
votânts, lâ suspension d'un Etat membre qui :

a) ne r6pecte pas les décisions de la Conférence qui lient tous les Etats membres ;

b) pratique une politique contraire aLo( obiestits et principes de l'Union.

3. La même maiorité est requise pour toute clécision de la Con{érence portant main levée de ladite
suspension.

4. Lâ suspension d'un membre de l'Union ne disponse pes celui-ci de remplir sBs obligations
tinancières durant la période de suspension.

AFNCLE 28

Signature et Oépôr dê la Conventlon

En loi de quoi, les plénipotentiaires respectits ont signé la présente Convention en üois textes
originaD( dans les langues de tra/ail de l'Union, tous les texes faisant égaiement îoi. Un des textes
originao( est déposé auprès du Gou\êmement du pays où se ùouvÊ le siège de l'Union. Les dê[D( autres
sont respectivement déposés au Secrétariat générâlde l'Union et au Sêcrétâriat général de I'OUA" Une copie
certifiée conforme de chaque texte est enroyée à chacun de.s Etds membres signataires par lo Secrétariat
général de I'Union.

Fait à Monroüa, le 23 mars 1990
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